WS8056 Funkwecker — Bedienungsanleitung

Ubersicht:

1 - Alarm 1 Symbol 2 — Uhrzeit

3 —Alarm 2 Symbol 4 — Datum und Monat

5 — Wochentag 6 — Funkzeit-Empfangssymbol
7 — Innentemperatur 8 — Mondphasenanzeige

9 — Kalenderwoche
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Inbetriebnahme:

. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie 2 x AA Batterien entsprechend der korrekten
+/- Polaritat im Batteriefach ein. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

. Das LCD zeigt fur 2 Sekunden alle Symbole an und Sie héren einen Signalton, dann

beginnt die Uhr mit dem DCF77-Empfang.

Empfang des Funksignals:

. Die Uhr startet automatisch die DCF-Signalsuche, wenn die Batterien eingesetzt sind.
Das DCF77-Empfangssymbol (Funkzeit-Empfangssymbol) beginnt zu blinken

. Um 1:00 Uhr fiithrt die Funkuhr automatisch einen Synchronisationsversuch mit dem
DCF77-Signal durch, um eventuelle Abweichungen zeitgenau zu korrigieren. Wenn dieser
Synchronisationsversuch fehlschlagt (das DCF77-Empfangssymbol verschwindet aus der
Anzeige), versucht die Uhr automatisch eine weitere Synchronisation zur nachsten vollen
Stunde. Dieser Vorgang wird bis zu 5 mal automatisch wiederholt.

. Halten Sie die "DOWN" Taste gedriickt, um den DCF77-Signalempfang manuell zu
beginnen. Wird innerhalb von sieben Minuten kein Signal empfangen, stoppt die
DCF-Signalsuche (das DCF77-Empfangssymbol verschwindet) und versucht den

Vorgang in der nachsten vollen Stunde erneut.
DE2



Hinweise

. Ein blinkendes Empfangssymbol zeigt an, dass der DCF77-Signalempfang durchgefiihrt
wird.

. Ein dauerhaftes Empfangssymbol zeigt an, dass das DCF77-Signal erfolgreich
empfangen wurde.

. Wenn die Uhr das DCF77-Signal nicht empfangen kann (weil die Entfernung zu grof3 ist,
um ein Signal vom Sender in Deutschland zu empfangen), haben Sie die Méglichkeit, die
Uhrzeit wie oben beschrieben manuell einzustellen. Sobald der Empfang des
DCF77-Signals mdglich ist, wird die Uhrzeit automatisch aktualisiert.

. Wir empfehlen einen Mindestabstand von 2,5 Metern zu allen Stérquellen wie Fernsehern
oder Computermonitoren, der Radioempfang ist in Raumen mit Betonwéanden und in
Biros schwacher. Stellen Sie die Station unter solchen Umsténden in der Nahe des
Fensters auf.

. Wenn die Uhr die Sommerzeit empfangt, wird das Symbol "DST" oberhalb der Sekunden

angezeigt.

Umwelteinflisse auf Funkempfang

Die Uhr empfangt kabellos die genaue Uhrzeit. Wie bei allen kabellosen Geraten kann der
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Funkempfang durch folgende Einfliisse beeintrachtigt sein:

. lange Ubertragungswege

. naheliegende Berge und Taler

. nahe Autobahnen, Gleisen, Flugh&fen, Hochspannungsleitungen, etc.

. nahe Baustellen

. inmitten hoher Geb&ude

. in Betonbauten

. nahe elektrischer Geréte (Computer, Fernseher, etc) und metallischer Gegenstéande
. in bewegten Fahrzeugen

Platzieren Sie die Uhr an einem Ort mit optimalem Empfang, z.B. in der Nahe von Fenstern und

entfernt zu metallischen oder elektrischen Gegenstanden.

Manuelle Zeiteinstellung:
. Halten Sie die “SET” Taste fiir 2 Sekunden gedriickt und die Wochentagssprache blinkt.

Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die Wochentagssprache einzustellen.

Sprache Englisch Deutsch Italie- Franzo- Nieder- Spanisch Danisch

nisch sisch landisch
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} Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestatigen und das Jahr 2015 blinkt.

Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um das Jahr einzustellen.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestéatigen und das Datumsformat
blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um das Datumsformat einzustellen.
Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestétigen und der Monat blinkt.
Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN?” Taste um den Monat einzustellen.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestétigen und das Datum blinkt.
Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um das Datum einzustellen.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestétigen und die Stunde blinkt.
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Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die Stunde einzustellen.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestatigen und die Minute blinkt.
Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN?” Taste um die Minute einzustellen.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestatigen und die 12/24 Stunden
Zeitanzeige blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die 12 oder die 24
Stunden Zeitanzeige einzustellen.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestétigen und die Zeitzone blinkt.
Dricken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die Zeitzone einzustellen. Zum Beispiel
00 fiir Deutschland oder -1 fir GroR Britannien.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestétigen und die DCF77-Funktion
+ON* blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die DCF77-Funktion mit
“OFF aus- oder mit “ON” anzuschalten.

Driicken Sie die “SET” Taste, um die Einstellung zu bestétigen und in den Zeitanzeige

zuriickzukehren.

Hinweise:

Driicken Sie 30 Sekunden lang keine Taste um automatisch die Einstellung zu beenden
und in die Zeitanzeige zu wechseln. Driicken Sie in der normalen Zeitanzeige die “DOWN"

Taste, um in den Zonenmodus zu wechseln.
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. Halten Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste gedriickt, um die Einstellung zu

beschleunigen.

Einstellung der Alarme A1 und A2:

. Drucken Sie in der Zeitanzeige wiederholt die “ALARM” Taste, um die Alarmzeiten und
die passenden Alarmsymbole A1, A2, AP anzuzeigen.

. Halten Sie wahrend der Anzeige von Al oder A2 die “ALARM” Taste fiir 2 Sekunden
gedruckt und die Stunde der entsprechenden Alarmzeit blinkt. Driicken Sie die “UP” oder
die “DOWN?” Taste um die Stunde einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die
Einstellung zu bestétigen.

. Die Minute der entsprechenden Alarmzeit blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN”
Taste um die Minute einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die Einstellung zu
bestéatigen und zu beenden.

Hinweise:

. Driicken Sie 30 Sekunden lang keine Taste um automatisch die Alarmeinstellung zu
beenden und in die Zeitanzeige zu wechseln.

. Halten Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste gedriickt, um die Einstellung zu

beschleunigen.
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Einstellung des Alarms AP:

. Der Alarm AP ist ein Datumsalarm.

. Drucken Sie in der Zeitanzeige wiederholt die “ALARM” Taste, um die Alarmzeiten und
die passenden Alarmsymbole A1, A2, AP anzuzeigen.

. Halten Sie wahrend der Anzeige von AP die “ALARM” Taste fiir 2 Sekunden gedriickt und
das Jahr des Alarmdatums blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um das
Jahr einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die Einstellung zu bestatigen.

. Der Monat des Alarmdatums blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um den
Monat einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die Einstellung zu bestéatigen.

. Das Datum des Alarmdatums blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um das
Datum einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die Einstellung zu bestatigen.

. Die Stunde des Alarmdatums blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die
Stunde einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die Einstellung zu bestétigen.

. Die Minute des Alarmdatums blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste um die
Minute einzustellen. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um die Einstellung zu bestéatigen
und zu beenden.

Hinweise:
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. Driucken Sie 30 Sekunden lang keine Taste um automatisch die Alarmeinstellung zu
beenden und in die Zeitanzeige zu wechseln.
. Halten Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste gedriickt, um die Einstellung zu

beschleunigen.

Alarm A1, A2 und AP ein- und ausschalten:

. Driicken Sie die “ALARM” Taste, um Alarm Al, A2 oder AP auszuwahlen. Driicken Sie
wiederholt die “SET” Taste, um einen Alarmtyp einzustellen.

. Al / A2 — der aktive Alarm wird zusammen mit dem entsprechenden Alarmsymbol von
Alarm 1 / Alarm 2 und dem Symbol fir M-F, S-S, M-F und S-S angezeigt. Beim
deaktivierten Alarm wird kein Symbol angezeigt.

M - F = Montag bis Freitag
S - S = Samstag bis Sonntag
M - F und S - S = Montag bis Sonntag
. AP — der aktive Alarm wird zusammen mit dem Alarmsymbol AP angezeigt. Beim

deaktivierten Alarm wird kein Symbol angezeigt.

Hinweise:
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. Wahrend der Alarmzeit ist der Alarmton fuir 2 Minuten zu horen, wenn Sie diesen nicht
durch das Driicken einer Taste stoppen. In diesem Fall wird der Alarm beim nachsten Mal
automatisch wiederholt.

. Der Crescendo-Alarm andert viermal die Lautstarke wahrend das Alarmsignal ertont.

Schlummerfunktion:

_b'o. Z
. Driicken Sie die * Q/Z " Taste wahrend der Alarm ertdnt, um die

4
Schlummerfunktion zu aktivieren und das* Z° Symbol wird angezeigt.

. Der Alarm wird beendet und ertont in 5 Minuten erneut.
: L] ¢- Z
. Driucken Sie die * Q /Z " Taste erneut um die Schlummerfunktion vorzeitig zu
beenden.

°C/°F Temperaturanzeige:
. Die Temperatur wird in °C oder °F angezeigt. Driicken Sie die “UP” Taste um die

angezeigte Temperatur in °C oder °F anzuzeigen zu.
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Timer-Funktion:
_‘ L] o. Z
. Halten Sie in der normalen Zeitanzeige die “ 'Q~ / ze Taste fur 3 Sekunden gedriickt,
um die Timer-Funktion zu nutzen.
. Driicken Sie die “UP” Taste, um die Stundenzahl einzustellen.
. Driicken Sie die “DOWN?” Taste, um die Minutenzahl einzustellen.

. Drucken Sie gleichzeitig die “UP” und die “DOWN” Taste, um die Zeit auf 0:00

zuriickzusetzen.
: L] 4' Z
. Driicken Sie die “ Q / ze. Taste, um den Countdown zu starten oder anzuhalten.
. Druicken Sie die “SET” Taste, um in die normale Zeitanzeige zuriickzukehren.

Hiermit erklart Technotrade, dass sich das Produkt WS 8056 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und ROHS 2011/65/EG befindet. Die Original-EU-Konformitatserklarung finden Sie

unter: www.technoline.de/doc/4029665080567

VorsichtsmaBnahmen
. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fur den Gebrauch in Innenrdumen gedacht.

. Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung oder Sté3en aus.
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Setzen Sie das Geréat nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und
Feuchtigkeit aus.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser.

Vermeiden Sie den Kontakt mit &tzenden Materialien.

Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer. Es kdnnte explodieren.

Offnen Sie nicht das Gehause und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des

Gerats.

Batterie-Sicherheitshinweise

Verwenden Sie nur Alkali-Batterien, keine wiederaufladbaren Batterien.

Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritéat (+/-) richtig ein.

Ersetzen Sie stets einen vollstandigen Batteriesatz.

Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort.

Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Sie konnten
explodieren.

Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von Metallobjekten auf, da ein Kontakt
einen Kurzschluss verursachen kann.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen, extremer Feuchtigkeit oder direktem
Sonnenlicht aus.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken der

Batterien kann zum Ersticken fiihren.
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Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck!

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz
Altbatterien gehoren nicht in den Hausmiill. Wenn Batterien in die Umwelt

gelangen, konnen diese Umwelt- und Gesundheitsschaden zur Folge haben.

Sie konnen gebrauchte Batterien unentgeltlich bei ihrem Handler und
Sammelstellen zuriickgeben. Sie sind als Verbraucher zur Riickgabe von Altbatterien

gesetzlich verpflichtet!

Hinweispflicht nach dem Elektronikgerategesetz
Laut Elektro- und Elektronikgeréategesetz (ElektroG) gehort Elektroschrott
nicht in den Hausmiull, sondern ist zu recyceln oder umweltfreundlich zu

entsorgen. Entsorgen Sie ihr Gerét in einen Recycling Container oder an eine

lokale Abfallsammelstelle.
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